JOSE BASILIO DA GAMA, O POEMA URUGUAI E
SUAS IMPLICACOES

HENRIQUE GONZALEZ

Deve-se a Livraria Garnier, fechada ha poucos anos, o conheci-
mento dos autores brasileiros, sobretudo poetas, pela reedicic de
suas obras,

Eram livros impressos em Lisboa, de autoria dos gque cursavam
a conhecida Universidade.

Gracas as pesquisas dos estudiosos, entre éles Joao Ribeiro e José
Verissimo, ahrindo aquelas publicac¢des, é possivel saber-se, com deta-
thes, a vida dos poetas, a tematica e a beleza dos seus versos,

Entre lavores tio destacados gue nos facllitam o conhecimento
de uma época, figura o poema Uruguni, de José Basillo da Gama. (1)

Descreve a luta travada enire a Espanha e Portugal, ¢ os Jesui-
tas, em térno de medidas desumanas para cumprimento dos Trata-
dos que definjam ‘as lindes dos dols paises: mudanga da tutela dos
indios, de padres por militares, deslocamento das aldelas, ou por
outra, a expulsac dos aborigines de terras que éles tanto ama-
vam. (2)

Multos afirmam que o autor do poema n&o podia conhecer o
assunto com tania minucla, porque sempre viveu na Europa.

Pars responder a divida da falta de conheclmento das fontes
pelo autor, comecamos por afirmar que Basilio da Gama nasceu na
hoje Tiradentes, perto de &. Joio del-Rel. Orfao de pai, ficou na
dependéncia do Engenheirg Cel. José Fernandes Alpoim, (3)

Fol éle quem orlentou 0 poeta na sua vida escolar no Colégio
dos Jesuitas enviando-o & Unlversidade.

Designado para receber a Colinla do Sacramento, sen torrao na-
tal, 14 se deteve sete longos ahos. Tomoun parte na luta, como artl-

lheiro, e de tudo que se passou deve ter inteirado o poeta. Basilio da
Gama destaca-se na sua obra:
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“Quem € — continuava o castelhano,
aguéle velho vigoroso e forte

gue de brando e amarelo, e de ouro ornado,
vem seus artilheiros conduzindo?

Vés o grande Alpoim... Esle o primeiro
ensinot entre nos por que caminho
prenhe de fogo, e como gue fora do alio
abate ftetos do cidade, e langa

do roto selo, envollo em fumo e morte elc.

Além disso, um dos avos maternos de Basilio foi governador da
Colontia do Saeramenio.

Transmitido pelos famillares, ele conheceria muitas reminiscén-
cias, senéio da guerra mas do ambiente com seus costumes caracte-
risticos, portanto, se fol Alpolm objeto da veneragic saudosa do poe-
ta, assim como o filho, que morreu afogado, sendo Basilio por éle
protegido, tinha que conhecer ¢ gue se passara no Rlo Grande do
Sul e suas adjacéncias,

E l6gico que a versao dos acontecimentos nao podia de forma
alguma ser contraria aos interésses de Portugal. 56 mais tarde, com
o aparecimento de documentario de origens diferentes, tornou-se
possivel reconstituir a verdade, ja proclamada naquele tempo, mas
que nao chegava 20s ouvidos do poeta.

Embora néo seja multo aprecidvel pelo pegueno volume de in-
formacgoes, temos no capitdao francés de nome Luis Antonlo de Bou-
gainville (4) um bom informante. E estéve algum tempo em Mon-
tevidéu, justamenie nessa época. Bacharel em Direlto, matematico,
militar, marinheiro, experiéncia indicada como observador de ca-
pacldade, suas informacoes sio valiosissimas.

Apos ter feito entrega do Canada aos ingléses, povoara as Ilhas
Falkand, na Bboca dos Estreitos de Magalhfies;, agora vinha devol-
vé-las aos britdnicos que alegavam ter tido precedéncia na desco-
berta .

Bougainville viu, ouviu, leu, manteve contacto com as principais
autoridades espanholas, compulsou relatorios, cartas, cédulas, ordens.
Foi éle oficial que teve altercacao com o Conde da Cunha, numa
audiéncla. Bste, primeiro Vice-Rei do Brasil no Rio de Janelro, abriu
a goela, pis-se a chamar em altos hrados a guarda sem gque a mesma
comparecesse, Surprésa para a oficialidade, pols, sua atltude era
cordial a ponio de lhes ter oferecido confortivel casa durante a esta-
da de Bougainville.

Falava bem o idioma francés, ¢ que lhe conferia certa franqueza
para usar de gestos de homem polido diante de um grande intelec-
tual como o visitante., A obra do bacharel-capitao é descritiva. Nela
se encontram informacdes sébre o discutido rei Nleolds. (5)
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Nao passava de um velho guarani, septuagenario, tocador de
rabeca. Ha dados notavels como curiosas Informacoes sobre o indio
Atuori, do Taiti ou das Ilhas Mauricias.

Levado para Franca, onde passou dois anos, fregilentava a Opers
em dias de espetdculo, nas Torrinhas, Ia sozinho, e €le mesmo com-
prava a entrada a porta do Teatro.

A nobreza de Franca apaixonou-se por ésse selvagem devido
seus apreciavels sentimentos de amizade, assistiu-lhe, a si e aos
seus cchterrineos, despendendo verdadeira fortuna para consecucio
de objetlvos grandioses como de trazer os companheiros 4 vida cl-
vilizada.

Luis Antonio de Bougalnville, confundido com outro Bougainvil-
le na Biblivteca Exdtica, de Alfredo de Carvalho, (8) pdOstuma, bem
visto, tem conceitos de espantar mas parece ser repeticdo do livro
de um indio paraguaio, segundo mestigo, depois de Garcilasso a dar-
nos uma obra historiea. (7)

Basilio da Gama tomara partldo contra a Companhia de Jesus
de cujo Colégio fizera parte a ponto de ser considerado jesuita.

SBua atitude, na hora dolorosa em que compareceram as antori-
dades encarregadas da prisao das Infelizes vitimas de Pombal, fol
de duvida, de frouxidiae. O temor se havia apoderado déle e doutrea
colega, enquanto os restantes, em numerc de dezoito, mantinham-
-se fiels. O companheiro, comhbalido, apresentando slnais de psicose,
enlouquecen. Apesar dos acontecimentos José Basilio, (é éste o nome
que um documento inédito em latim lhe deu} embarcou para Roma,
8)

O sen assistenie espiritual no Rio de Janeiro fol um desertor
da Companhia impodsto pela situacio. As provas foram duras, con-
sistindo em privar-lhes dos alimentos, de agua, e, ainda mais, um
trabalho preparative estudado para ihes transformar os pensamentos,

Na Cildade Eterna féz-se membro da Arcidia Romana pela faci-
lidade com que versejava, em italiano.

Da Italia seguiu para Portugal, e de 14 das santas terrinhas ia
ser desterrado para Angola, quando the sobreveio sibita lembranca,
Féz um epitalamio & filha de Pombal, € tudo mudou. ..

Publica finalmente o poema Uruguai em 1769. Sete anos depols
estava dentro do Ministério, de que era titular Sebastifo José de
Carvatho, como oficlal de secretatria, mais tarde oficial de gabinete.
De vente em pipa, passou mais de treze anos no Oficlo, catequizado,
afeicoado e totalmente contra os fesuitas, pois ndo havia outro
recurso para provar o abandono definitivo da Companhlia, ja extinta.

Pombal contava pessoas destacadas em todos os ramos de atl-
vidade, principalmente militares, poetas, diplomatas, depois, face
a um gesto evasivo, menos acomodaticio, j4 supunha traig¢io.

Bastava ¢ circunstante comentar algo, logo as garras do Tribu-
nal da Inconfidéncia entrava em cena, As paredes tinham ouvidos,
Dai ao patibulo era um pulo. Entretanto, tocado da valdade da épo-
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ca, sua Scotignd Yard nao funcionava bem. Punia 0 inocente e dei-
xava escapar o mais audacioso espiio, 0 qual, na casa do Conde,
jogava, brincava e se regalava no repasto das azeilonas do d’Ouro,
dos bacalhaus apetitosos. ..

Assim veio acontecer ao aventureiro milanés, que se apresentou
com preciosas recomendacdes da Condessa de Cignone, cunhada de
Pombal. (9)

Tao preccupadas ficaram na janotice do gaiato, que o8 Condes
vislumbraram-no das cortinas, descer da ecarruagem, empertigado
pelas ataduras, parecia um Tuntakamon de fancaria. Este, sim, era
auténtico esplio, de audacia jamals vista mas com a virtude extra-
ordiniria de nao ter negado sua gualidade de aventureiro ap escre-
ver na Suica memorias tao curiosas.

Servira em varios paises como militar. Nao tinha um ceitil no
halso. Um genovés, muito provavelmente o complemento da espiona-
gem, deu-lhe dinheiro, alugeu-lhe dourada sege, arranjou-lhe criado
de libré e deu-lhe instrucdes indispensiveis como agir.

No outro dia, depols de acolhido, ja encontrava ao postre, hum
prato, o pergaminho nomeando-0 capitao da reéserva, dolce far niente,
com trés anos de sdldo por antecipacdo... Nac ficou satisfeito. E
ei-lo dias depois pelas maos da condessa Daun recebendo o titulo de
Cupitiéo de Granadeiros do Regimentio de Lipe, tambeém trés anos de
vencimentos adiantados, e algum tempinho mais tarde Ajudante de
Ordens, Entrou com o pé direito...

Jogava cartas comn o ditador, passatempo muito comum nos pacos
como no-lo relata William Beckford (10) e ouviu, nio uma vez, mas
muitas, Pombal escarhecer das vitimas da véspera ao jantar.

José Goranl, assim se chamava o espifo, num caso em que fdra
testemunha, sentiu repulsa da pilhéria, no entanto, contemporizou. . .
BE éle quem nos confirma o que se tem dito: ¢ marqués desconfiava
até da prépria sombra, e punha & prova os amigos de ontem. .,

Trés vézes Gorani foi tentado pelo diabo... e trés vézes saiu-se
bem.

A primeira consistin numa viagem acompanhado de um Desem-
bargador que levava sinisira missao do Tribunal da Inconfldéneia,
No meio do caminho mansamente comega a obrigar o militar e com-
panheiro a catarse, embora Freud tenha aparecido cento e tantos
anos depois, Tenta explorar o Inconsclente déste individuo experi-
mentado. Goranl faz-ncs curiosa descricic das circunstinelas que
rodearam o caso.

Continuou habitué da casa do Conde de Oeiras, na cpuléncia dos
seus vinte ¢ seis anos, cabelos emproados, rendas da Holanda a rolar
majestosas dos punhos, a destacar-se do peitilho da camisa, fardas
com galbes de ouro, emfim, um perfeito fidalgo na meldura do tempo,
colorido como umga estampa medieval.
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—

Eis sendo quando sucede g segunda experiéneia. O terror recal-
cado lhe obriga & tomar precaucgdes para garantir-lhe a integridade
Tisica .

Escreve em S8lgilo cartas aos protetores fora de Portugal. Pede-
~jhes que respondam anunciando-lhe: o pai enférme guer vé-lo pela
ultilma vez.

E tudo continuou como se nada houvera: o encanto das vinhas
€ dos trigais, dos vinhos da adega do Conde e o cheiro de alfazema
sdbre os cortinados escarlates.

Designa-o Pombal & que assiste 4 formacio da tropa, montado
num fogoso bucéfalo, ¢ depois faga um relato flel do que vira.

Formou o Regimenio de Estrangeiros, iniciando-se¢ uma cena
imprevista: outras unidades envolvem-no por todes os lados. As es-
padas sio retiradas dos oficials, quebradas no local e provavelmenite
como remate da cerimdnia, que éle nio conta, os botdes, o5 galdes,
retirados das fardas, em bruscos pestos para impressionar. ..

Dias depols 0 comandante francés é enforcado em praca publica,
sem maiores provas do que a delegacdo de outro colega inferlor a quem
Pombal acometera a vigilinela daquela vitima... O motivo era a
malversae de dihheiro da unidade, quando o Infeliz coronel, com
0 gue sobrava do sfldo, ajudava a manter a corporagio.

Procedido o recolhimento dos bens do suposto réu, éste nio pos-
suia senao algumas moedas, t40 poucas que nio poderiam sustenta-
-lo. ..

Se a primeira investida havia impressionado Gorani, a segunda
perturbou-o ainda mals. Era indispensfvel despistar...

Continuou jogando baralho, como se nada houvera, ouvindo as
chacotas do marqués, que falava pelas tripas de Judas.

Mas, na terceirg e altima, ji4 estava de todo preparado.

A prova consistiu numa cilada feita por intermédio de pessoa
que o proprio Gorand salvara, muite bemn instruida. Os dois sairam
conversando animados pela suavidade dos assuntos. Sabito o aventurei-
ro viu-se préso e conduzido a um Tribunal, frente a frente com o julz
gque o arpiia sobre conversag¢dco mantida com inimigo do regime.
Suspeita de traidor...

Conduzido por coragem Inerente a fungio, baseado na liberdade
desfrutads na casa do tirano, chegou a dar tremendo sbeo na mesa,
saltandc a caixa de Ocules gue nela se encontrava... E argumentou
de maneira auteritarta:

— “Como pode V. Excla. desconflar de mim, s¢ me vé em casa
do Sr. Conde todos os dias?”...

Nesse diapasiio fol falando, gesticulando, procurando desvenci-
lhar-se do gadanho do Desembargador, até que éle deixou-o de pé,
cinco horas a flo. Quando ja estava em desespéro, cansado da pos-
tura, entra ¢ irm#o mais mégo do Conde, de nome Paulo de Carvalho,
e leva Gorani de carruagem para a casa do manco... Em clima de
alegria, de comentarlos graciosos sGbre g prisio, momentos angustia-



REVISTA DO INSTITUTO DO CEARA 101

dos da vida do espido iam decorrendo, e nisso aparece a figura sin-
gular do Conde de Oeiras, a cabeleira cheia de frisos como um ca-
pitel de coluna ddrica... LOobo vestido de cordeirg, ali estava para
ahunciar ao visltante que g sorte lhe era benfazeja. Ia dar-lhe outra
comissao malis rendosa... (com que frieza se matava naquela épo-
ca...)

— “Perddo, Exceléncia, mas meu pal estd gravemente enférmo
e eu desejo pedir dispensa do meu oficio de militar...”

Depols de relutancia demorada, que, hda de ver-ge, mudava o0s
planos sinistros do Marqués, acordou Sebastido de Carvalho e Melo
em dar-lhe alguns meses de licenga, e 0 capitio José Gorani, com
seu narizinho arrebitado de fura-mundo, desapareceu de Portugal
para surgir na Revolucio Francesa...

Recebldo por Voltaire em 1789, déle tomou conselhos sobre a
pretensdo de ser proclamado rei da Corsega. Que era homem de
grande inteligéncla, escrevia em francés, italiano, falava alemio,
talvez russo, nao ha divida...

Nesse depoimento substancial sbbre a morte do oficial francés,
vemos confirmag¢do do que sucedeu no Brasil com o coronel Tomas
Luis Osério, (11) sumariamente pdsto no garrote, sem mals preaim-
bulos, sob a falsa acusacao de ter abandonado umg trincheira...

Tempo depois, por essa justica que era feita em nome del-rei
Sebastiao José de Carvalho, expede uma ordem com o fito de fazer
chepar a0s ouvillos de todos que a vitima era inocente... Foi um
doloroso engano. ..

Basilio da Gama, salvando a pele, féz-se arauto do fanatico que
dominava tudo, € para ter nas méaos o govérno do rei sem ronue, dis-
tribulu os pontos-chaves entre dols irmfos; por isso o poeta, ao falar
na trucidadora trindade, lembrou-se dos trés Horaclos... Trés Ho-
ricios que Gorani ja sabia de longe quem eram ¢ como agiam, (12)

O ex-jesuita contemporizou com as idéias do tempo. Ignorou 3
verdade, mas deiXou que o instinto de conservacao agisse,

Nao aconteceu o mesmo com O irmio, licenciado da Universidade
de Coimbra; tomou o sohrenome do pal, Vilasboas, e ficou alhelo ao
burburinho das letras.

Tornando menos fastidiosa a mnarrativa historica, sempre pesa-
da pelo seu conteido documental, demos uma feicdo de cronica aocs
fatos, explicando as razdes do poeta para tornar-se desertor da CIA
de tio nobres camaradas. Nao foram 506 os jesuitas em conjunto a
sofrer as Infaimias de todo género, Dentro dos inacianos houve dois,
de virtudes sobrenaturais, que se destacaram na sua teimosa prote-
¢a0 ao Indio; Anhchieta e Vieira, ambos caluniados, perseguidos, sen-
{0 que ¢ primeire leva a pecha de algoz por ter ajudado o carrasco
a armar a corda da tortura... No entanto, o pobre homem era com-
pletamente aleljado, torto, portador de escoliose: nio poderia subir
um patibulo para armar o sinistro lago...
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Quanto a Vieira, as acusa¢bes foram scmpre as mais torpes pos-
siveis, e muitas ndo chegam ao conheecimento dos leitores e nem vale
a pena relembrar porgue nos enchem de revolta e de asco diante de
tanta miséria, de tanta falta de sentimento dos acusadores..,

Todos ¢5 poetas mineiros foram encomiastas de Bobadela, de
1. José, de Pombal, porque eram donos désse nossec pegueno mundo,
gue se movia ao seu arbitrio.

Foram espoliados dos seus bens, retirados do seu lar, e envia-
dos para a Afriea, sofriam os horrores do clima troplcal, no entanto,
nao deixaram de louvar as benignas maos gue all os deixarz, na
ansia incontida de alcangar o perdao.

Depois de situar num outro plano de provas o poeta Basilio da
Gama, cujo julgamento (cada cabeca, cada sentencal, tem sido feito
com certa animosidade, vamos passar a analise dos wversos errados
do poeta, cutra precipitacao dos julgadores.

Infeiizimente, temos gque comegar com um grande, um dos maio-
res escritores da lingua portuguésa: Machado de Assis,

Pezssoa de tdo humilde infinecia, tdo atribulada pelos achaques,
como portador do mal outrora chamado divino, a simpatia duplica,
mals ainda porque sabia observar as slmas das eriaturas interior-
mente ¢ desecrevé-las com muita fidelidade.

O auntor de Quincas Borbg féz referéncia na revista Semana em
T de agosto de 1895, 2 duas estrofes do poema Uruguai:

O meu bom amigo Muzzio achava detestaveis aguéles dois famo-
508 Versos. —

Tropel confuse de cavalgria
Rue combate desordenadamente.

E tinha razdo, S8io bem prosaicos e medioeres,

Ora, vzlha-nos Deus! Como ¢ possivel de wm corpo arrancar
seus membros prinelpais e querer nque ésse mesmao corpo tenha movli-
mentos iguais a outro corpo perfeito?

Citemos os versos como éles foram escritos:

Num cavalo cér da noife escura
Entrou na grande praca derradeiro
Taly guassu feroz, e vem gutando
Tropel confuso de cavalaria

gue combaie desordenadamenie.

(canto V, pg. 125, Ed. Garnier).
Faltou-lhe a cabeca da oragio:

*E vem guigndo”. ..
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Veja-se como o caso mudoun totalmente de figura. Ou ambos os
amigos nao leram o poema todo, ou fol maldade do amigo. ..
Passemos 4 segunda esirofe Errada:

Nem altas minas nem caudalosos rios. ..

Verdade seja dita: é outra acusacao falsa. O verso estd contldo
nestas cinco estrofes:

Nem altas minas, nem caudalosos

Rios de areias de ourc. Essa riguesa

Que cobre o8 ftemplos dos bendifos padres
Fruto da sua indusiria e do comércio

Da folha, e peles, é riguezg suda.

Ni0o hia nada a reclamar, podendo apenas julgar-se ininteligivel
anuéle do comércio da félha. Trata-se do mate que os padres e os je-
suitas preparavam: plantavam e vendiam a quem quisesse comprar,
parece gue no caso tdoda a América.

Depois segue-se uma estrofe gue os eriticos acharam, acharam
0 qué? Nem mesmo sabemos:

Forcundo 08 seus c’o exemplo e ¢'o & palavra.

Para caber no meiro o autor necessitou absorver wma letra, o M,
e, se nio o fizesse, ficaria assim:

Forcando os seus com 0s eremplos e com as palavras.

Além de ficar sem ritmo, teria onze silabas.

Vamos citar Os Lusiadas, de Camodes, uma cousa tao velha e 130
conhecida:

Deixa Deoses atraz o fama gnitigua
Que ¢'o a genile do reino wleancardo.

{canto 1, estAncia 26):

Vamos ver a Prosopopéia atribuida a Bento Teixeira Pinto, que
nac € nenhum modélo de linguagem mas serve ¢como exemplo:

Proten no céu c'os olhos enlevados.

(pg. 39, Ed. A. do Brasil)
E por fim vejamos o Caramuru, anterior ao Uruguai:
Tinha muito ¢'o as musas conversando.

(canto XXXIV).
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Seu fulano que eltou Castilho, nor esnobismo, estd visto, nio
sabe que no Trafado de Metrificacdo de A. F. de Castilho fala sobre
a Aférese, no caso, s0bre a Paragoge, sobre a Epéntiese?

Castilho compds até umas estrofes para o nedfito gravar mais
facilmente as regras. Vamos reproduzi-las mas sem alirmar gue
sejam escritas exatamente assim:

Principios come uférese,
Epéntese 08 acrescenia
Somente tu, 0 pardgoge

E que no meio as aumenia.

Ja vimos quantas injustlcas se comele com uma obra de dez
ediches, 0 poeta jA morto e depols disso, apontando erros, e as vézes
até plaglos, sem se lembrarem gue quem recolhen os despojos do
poeta é o culpado! Sem meticuloso exame nfio se pode dizer que uma
traducio encontrada em meio de papéis postumos seja plagio, sem
que um verso esteja errado.

Chegamos a outra estrofe em exposicio como errada:
Do meio delas s6 a um seu aceno.

O poeta nao pide fazer a elisio das vogais porque se ¢ fizesse ficaria;
Do meio delas soaun seud céno.

Entao éle féz a contagem assim:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
DO | ME | IO | DE | LAS | 56 | AUM | SEU | A | CEN | (O} |

Vem em seguida outra estrofe errada:
Nova surprésa e oulro género de guerra.
Nao é Nova surprése mas Novg emprésq.

Nova emprésn e ouiro género de guerra.

(canto V, pg. 132)
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Comc tudo é precipitado, falho, impreciso, e, por isso mesmo,
carente de corregio:

Girou ¢ rodg e murmuron trés pézes
C'o 0 carcomida bbca.

O verso certo é éste:

Girou em roda e murmurou trés vézes
C’o a carcomida boca impins palavras,

Passamos todo 0 processo de revisfo, e mostramos que as acusa-
edes nio se podem manter de pé, restando apenas um érro geografico,
que nio ha davida, € do revisor:

Da rica Londres frdgica e junesia
O Tamegaq escurece,

E Tamisa, perla MADONA! Nao podemos afirma-lo alto e hom
som porquze é dificil encontrar-se as outras edicoes sem ser a Garnier,
gue temo-la em casa...

Tomando a atitude gque Basilio tomou diante de uma pressao
tremenda, de vida e de morte, qual seria a maneira de aglr de cada
um de nos no seu Jugar? Objetivamente tomar o mesmo caminro
do irmdio, que afastou-se de téda imensa réde de caprichos da noto-
riedade. Mas, repitamos: — Cada cabeca, cada sentencga,

Quanto ao poeta o assunto é arido, o assunto tem um objetivo,
Porém os versos sao belos, ritmicos, musicais. Todos os defeitos com
que enconframos a cada passo sho da época’ a prolixidade, a impre-
cisao, 0 exagéro, tudo nos denuncia um tempo afastado, que hoje nos
é ridiculo inda mais que aguilo era pura imitacio.

Rematemos com ¢ mesmo Antdnio Feliclano de Castilho, mestre
da lingua, critico dos mais capazes, poeta dos melhores, prosador dos
mais auténticos, apesar da sua severidade para com José de Alencar:

Onde ha ai, onde houve jamails, ou como poderia jamats haver,
i poema perfeifo por igual em fddas suas parles, se conhecem essq
Fénir, que no-lg mostrem, e de bom grado lhe queimaremos em pira,
para que renascd guanias obras até hoje se tém escrito.

E cltemos também as estrofes de Hm:fucm vertidas do latim, no
mesmo frabalho de Castilho:

Quanio d&s belezas num poema avultam
Jamais me enofardo mdculas poucas,
Filhos da memdriag, ou que entdo néo soube
Se 0 copista avisado ndo na emende,

FE digno de censurqg.
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NOTAS E BIBLIOGRAFIA

1) Foram dez as edigdes:

a2 12 em 1769 Lisboa

a 2% em 1811 Rio

a 3.2 em 1822 Lisboa

a 4% em 1844 Rlo

a 0.2 em 1855 Rlo

a 6.8 em 1855 Rio

8 7% em 1856 Rio

a 8% em 1825 Rio

a 9.2 em 1900 Pelotas — R. G. do Sul
a8 102 em 1907 (ou depois) Rio — Garnler

2) Robert Southey — Historia do Brasil — Ed. Progresso, 39 e 40
volumes, L. Progresso.
Plzarro — Memdrias Histdrices do Rio de Janeiro — Imprensa
Oficial, 9.2 volume,
Fernandes Pinheiro — Angis de Provincia de Sdo Pedro do Sul —
Imprensa Oficlal.
J. B. Hajkmeyer — 8. J. O Tratado de 1750 e os Jesuilas — V.,
Petropolis, 1912.
Pe, Carlos Teschauer — Vida ¢ Obra do Padre Rogue Gonzalez —
1913.
3) Afonso E. de Taunay — Brasiliae de Rebus Pluribus —— §. Paulo,
1933.

Alpoim tem inameras obras ainda de pé no Rio de Janeiro, além
de inventos na época, inclusive uma mégquina de carenar, para
estaleiros, muito falada. Fol éle quem construiu o Pag¢o dos
Capitdes-Mores em Vila Rica, hoje Ouro Préto, e ali funciona
a Escola de Minas, onde formou-se nossg presidente Dr. Pom-
peu Schrinho. O edificio do atual Correio no Rio, antigo pa-
lacio dos Vice-Reis, é de sua autoria. _

4) L.A. de Bougzinville — Viafe Alredor del Mundo — Espasa Calpe
Argentina, Coleclén Austral (versio espanhola),

R} Histoire de Nicolas Ier. Roy de Paraguay et Empereur des Mame-
ius a Saint Paulo, 1756. Edicao fac-similada Zélio Valverde,
1944 .

§) Alfredo de Carvalho — Bibitoteca Exidlice — 1.° volume, obra pos-
tuma.

7) Ruy Dlaz de Guzman — La Argeniing — Buenos Aires,

8) Pe. Antonio Paulo Ciriaco Fernandes — Missiondrios Jesuilas no
Brasil no Tempo de Pombal — 2.2 edigio, Edicio Globo.
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9) José Gorani — Portugal, a Cérte e o Pais nos Anos de 1765 a 1767.
Atica Editora.

10) Willlam Beckford — A Cdrie de D, Mariag I — Ditado de memaoria
por ter sido perdido,

11} In Pizarro — Memorias Historicas do R. de Janeiro — volume IX,
In — O Perfil do Margués de Pombal — Camilo Castelo Branco.
in— O Tratado de 1750 e os Jesuiias — J. B. Hafkemeyer, 8.J.

12) Nota n.° 3 de Basilio da Gama no Urtguai:

“Em uma s6 familia achou o rel trés irmfos dignos de repartirem
entre si todo o péso do govérno. Com quanto mais gloria nossa podem
os estranhos dizer da corte de Lisboa, o que ji se disse em Roma, a0
vé-la nas maos dos trés famosos Horacios (Corneille, Hordclo) .

Vertemos o verso do frances para melhor e mais ripida com-
preensio:

E seu ilustre ardor de mais ousar
De uma s0 casa bravd, todos n0ssos
De glorias cobre a escotha trés familias.

Essas trés pérolas ndo eram nem mais nem menos do aue:! Paulo
de Carvalho, mais mébco, felto Presidente do Paco e Inquisidor-Geral;
Francisco Xavier de Mendong¢a, na época Ministro da Marinha e Ul-
tramar, e Sebastlio José de Carvalho e Melp, Conde de Oeiras e de-
pois Marqués de Pombal.

Esses trés janizaros desempenharam as func¢des de inspetor de
guarteirido e ao mesmo tempo carrascos.

O resto 50 mesmo Camilo pode dizé-lo, Camilo e José Goranl.
13) In — Estante Cldssica dg Longa Valguesd — Volume sdbre Silva

AF de C.



